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8. Ders 

Im 8. Unterricht wird folgender türkische Text ins Deutsche übersetzt. 

Achten Sie vor dem Übersetzten bitte auf folgende Punkte: 

 Lesen Sie den zuerst den Text durch. 

 Suchen Sie im Wörterbuch die Wörter, deren Bedeutungen Sie nicht 

wissen. 

 Übersetzen Sie zuletzt den Titel. 

Achten Sie beim Übersetzten bitte auf folgende Punkte: 

 Die Syntax der Sätze im Ausgangtext.  

Wie sind die Sätze aufgebaut? 

 Die Bedeutungen der verwendeten Wörter im Ausgangtext.  

Welche Bedeutung haben die Wörter im Deutschen im 

Zusammenhang mit dem Text? 

 Auf den gesamten Text. 

Was möchte man erklären? Worüber geht es im Text? Versteht man 

dasselbe nach der Übersetzung? 

 

 

"Ağrılı balıkçılar, yüksek rakımdaki buzla kaplı Balık Gölü'nde Eskimo usulü 

balık avlayarak ekmek parasını çıkardı. 

Ağrı'nın Taşlıçay ilçesine 30 kilometre uzaklıkta bulunan ve dondurucu 

soğukların etkisiyle genellikle yılın 5-6 ayı yüzeyi buzla kaplı kalan Balık 

Gölü, Eskimo usulü balık avlayan yöredeki köylülerin geçim kaynağı oluyor. 



 

Havaların ısınmaya başladığı bölgede, son günlerde etkili olan yağmur 

sonrası dağlardaki karlar erise de göl yüzeyindeki buzlar halen çözülmedi." 

 

Kaynak: https://www.trthaber.com/haber/yasam/eskimo-usulu-balik-avi-ekmek-kapisi-oldu-

470320.html Son erişim: 31.03.2020 
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